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L'ESTIL NOMINALITZAT *

S&0 abstractos os nomes que aludem as acgdes, aos estados, as propiedades:
levantamento, siléncio, rapidez, etc. Dizem-se concretos aqueles que se referem a
substancia: papel, pedra, montanha, etc. Os primeiros escapan a experiéncia dos nossos
sentidos; 0s segundos s&o0 seres materiais, sobre que se podem exercer esses mesmos
sentidos. I sto, em teoria; narealidade as coisas sdo maiscomplicadas. (....) O nomebeleza
é, ndo hadlvida, umapal avraabstracta; masse, ao pronuncié-lo ou ao escrevé-lo, eutenho
nos olhos a imagem de um retrato, ou de um marmore como o da Vénus de Milo, o
substantivo adquire para mim um valor concreto.

M. Rodrigues Lapa: Estilistica da lingua portuguesa

Y como de algiin modo esos imperfectos signos tienen parentesco con |os fantasmas
del cielo platénico, como en alguna medida la palabra «piedra» sugiere la transparente
«piedridad» que desde ala arriba rige su existencia, e hombre resulta capaz de irse
elevando hacia e puro mundo de las ideas merced a ese imperfecto conjunto de
materializaciones. (....) En eseinstante el lenguaje delacienciase separaparasiempre del
lenguaje de lavida.

E. Sabato: Heterodoxias

PRELIMINARS

Dues deles categoritzacions més arrel ades en latradicio gramatical multisecular i
mésgeneralitzadesen el conjunt delesllengliesestudiadesper lalinglisticason el nom
i el verb, considerades sovint com les més basiques classes de paraules o parts de
I"oraci, les quals, en un nivell merament intuitiu, remeten, respectivament, aentitats
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i aprocessos del moén. Malgrat totesles cauteles que el slinglisteshan fet bé aexposar,
s imposalaconstatacio que, s mésno per asparlantsindoeuropeus, ésfacil assolir un
coneixement metalinguistic rudimentari sobre aguestabase de categoritzacio: expres-
sid delesentitats mitjancant substantiuso grupsnominals, i expressi6 de processos (in-
closesles accions) per mitjade verbs. Ambdues classes de paraules ocuparien aixi €ls
extremsd’' unaescalapolaritzada. Lacategoriaadjectival com aexpressio delesquali-
tats o propietats ocupariaun lloc intermedi (juntament amb la preposicié i I’ adverbi).

Lespossibilitats d’ alternanca o de proporcionalitat entre les diverses categories és
un factor amb incidéncia estilistica. De fet, I estilistica tradicional —per exemple,
Damaso Alonso i altres representants de |’ escola espanyola— s ha ocupat sovint dela
importanciaque télafreglienciarelativad’ aparicid de noms, deverbso d’ adjectiusen
un text. Aixi, mentre I'abundacia nominal remet a I'estatisme i a la seqliencia
enumerativa, I'aparici6 desproporcionada de verbs indica habitualment narracio,
activitat ovelocitat. Per laseuabanda, laprofusi 6 adjectival tendeix agenerar morositat
descriptiva, sobretot quan estractad’ unaadjectivaci mostrenca, redundant, contraria
alamaximad’estil segonslaqual «I’adjectiu, quan no vivifica, mata». D’ altrabanda,
en un text ben conegut presentat originariament al Congrés de Bloomington de 1958
(Wells 1974), I" autor plantejavaladicotomiaentre estil nominal i estil verbal sobrela
base delafrequienciad’ aparici6 de cadaunad’ aquestes classes de mots en un text. Aci
no tractarem exactament aquests aspectes, sind les nominalitzacions semantiques, és
adir, elscasosen queel potencial significatiu d’ unallenguapermet designar mitjangant
noms (o sintagmes nominals) alld que podria expressar-se també —i amb una opcio
sinonimica menys marcada— mitjancant verbs o adjectius, o, més exactament, mitjan-
¢ant proposicionsamb predicatsverbalso adjectivals.* Laquesti6, doncs, ésl’ estudi de
les caracteristiques d’ un estil nominalitzat —més que purament nominal— per contrast
amb altres possiblitats alternatives de caire oracional.

Sensdubte éscert quelesnominalitzacionscomporten sovint un procésmorfol ogic
dederivacioapartir d' unverb o d’ un adjectiu: meditacio demeditar; alcamentd' alcar;
bellesa de bell/-a; igualtat d'igual; etc. Tanmateix, la nostra perspectiva no és ara
morfologica o lexicol ogica, sind propiament semanticai, en consequiencia, no estudi-
arem lesderivacionsen si, sind el potencial semantic queimplical’ expressié nominal
decontinguts. Esadir que, comafet d estil, I’ opcid deladesignacio nominal alternativa
té un valor de sentit, tant si comporta I’ is d’un derivat postverba o postadjectival
(alcament, igualtat), comsi no ésaixi. Per exemple, substantiuscom arapor, fam, colp,
meravella, accid, gana, estéetica, precaucio, miracle, accident, passio, ésser, quantitat
o qualitat, dificilment poden considerar-se derivats (si no és, en algun cas, desd’ una
perspectiva purament etimologica), pero coincideixen a dir nominalment alo que
podriadir-seamb |’ gjut d’ unsadjectiuso unsverbsamb lexemadiferent. En definitiva,
€l fenomen consisteix adir nomina ment —configurat com asintagmanominal—allo que
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(1) Obviament, els sin-
tagmes nominals poden inclou-
re adjectius en funci6 de modi-
ficadors del nom, ben diferent
de I’esmentada funcio predica-
tivadels adjectius.
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(2) Comveurem mésen-
davant, entre ambdues series
d’expressions (les nomina-
litzades i les oracionals) hi ha
diferénciespel quefaal’ opaci-
tat delesprimeresi I’ explicitud
deles segones. Aixi, per exem-
ple, en parafrasgjar les expres-
sions nominals com a enunci-
ats oracionals, els temps ver-
balstriats precisen unareferen-
ciao ancoratge temporal.

(3) Langacker (1991: 14)
ho exposa en aquests termes:
«Finally, aninteraction does not
exist independently of its par-
ticipants. Though we can per-
fectly well conceptualize an
object separately from any in-
teraction involving it, the con-
ception of an interaction inher-
ently presupposes some refer-
ence —however vague or sche-
matic— to the entitites through
which it is manifested. Objects
are therefore conceptually au-
tonomous, and interactions con-
ceptually dependent.» Per a
aquest autor, «a noun is con-
ceptually autonomous: we can
normally conceptualize its
designatum without conceiving
of its participation in any
higher-order process» (Lan-
gacker, 1991: 25). Tot i que
assumirem ara en essencia el
contingut d'aquestes afirma-
cions, que son a la base del
nostre treball, caldria ahora
matisar-les en algun sentit.
Precisament, des del punt de
vista de la semantica de marcs
(frame semantics), €l significat
d’una unitat léxica no és
definible d’acord amb el
procediment de la semantica
componencia sind que neces-
sariament ha de situar-se en un

podriadesenvol upar-se en unaoraci6 sencera. Quan parlem d’ el recomptedevotso de
lalluentor del’ or, d’' alguna manera parafrasegem oracions com son recomptaremels
votsol’ or lluu. | quan parlemd’ accident automobilistic miltipleo d’ unagran quantitat
de vots podriem dir, amb una certa equival éncia semantica, que diversos cotxes han
xacat 0 que s han emés molts vots.?

EL SENTIT DEL NOM

Dit tot aix0, cal recordar que €ls linguistes han comentat sovint la capacitat
d abstracci6 i de generalitzacio que posseeixen €ls noms quan designen, no només
objectes concrets (comptables: un home, Déu, la porta), o tipus de matéria (no
comptable: sucre, I’ aigua), sind processos, qualitatsorelacions(lamort, unassassinat,
labellesa, I'amistat, la superioritat). Per aLyons (1997: 350), quereflexionasobreels
vincles entre semanticai ontologia, la cosificacié o reificacio que s opera pel fet de
designar mitjancant noms aquesta variada gamma d’ entitats constitueix un dels
recursos clau del desenvolupament del discurs filosofic i cientific. Certament, la
capacitat referencial delssintagmesnominal sofereix un servei inestimableaundiscurs
de I’ objectivitat i delaracionalitat expositiva. Aquestaésunaideaclau que apareix en
€ls estudis de molts lingiistes de diverses tendéncies epistemol 0giques.

Enel marcdelalingiisticacognitiva, Langacker (1991) estableix tambélapolaritat
gue hem assenyalat adés entre les categories de nom i verb, els prototips de les quals
serien, respectivament, |’ objecte fisic i lainteraccio energetica. En €l casmés simple
i esquematic: hi halesbolesdebillar i el fetsd' interaccié pels quals aquests boles son
propulsades, es deplacen, xoquen entre elles, etc. Sobre la base d’ aquests prototips
S estableixen uns esquemes més abstractes que corresponen al que podem anomenar,
respectivament, «cosa» i «procés», i que presenten mésautonomiaconceptual en el cas
delaprimeraque en el del segon.

En efecte, resulta més facil conceptualitzar una cosa o entitat amb independencia
del's processos en que aquesta participi que fixar lanocié d’ un procés prescindint dels
participants en la interaccio que s hi estableix. Tot procés remet a una relacié entre
elements que es configura a través del temps, comporta un canvi i dificilment pot ser
capit senseconsiderar quinesson|esentitatsque configuren aguestarel acidinteractiva,
mentre que resulta més factible la intel-leccié d’una d' aguestes entitats de manera
autonoma. Dit de forma il-lustrativa, podem, amb una relativa comoditat, fixar
ailladament lanocio decosescomson el vaixell, el mariner, lamar o€l riui el port abans
de configurar la del procés navegar. En canvi, per definir la nocié de navegar —
tipicament vehiculadaper un verb—, seraimprescindiblelareferenciaales entitats que
participen en la corresponent interaccio —tipicament designades per noms. D’ aqui es
desprén que els noms presenten més autonomia conceptual que els verbs.®
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Aquestes capacitats semiotiques del nom el converteixen en lacategoriaidoniaper
a designar referents i forjar textos que representen e mén configurant-lo com un
conjunt estable de significats. Defet, com acabem de veure, €l tipus defendmens més
facilment semiotitzables és|’ objecte, laresextensa situadaen |’ espai i en el temps. La
manerameésimmediatade construir larepresentaci6 d' aquestes entitats éslacategoria
nominal, que a més de designar objectes concrets pot ampliar €l seu abast a partir
d’ aquest prototipsi designar conceptes abstractes.* Sovint, lesqualitatsi el sprocessos,
fendmens que solen ser codificats com a adjectiusi verbs respectivament, poden aixi
mateix ser representats per nomsamb un cert grau d’ abstraccié. Enstrobemal bell mig
d'un fet de tria entre opcions estilistiques aternatives: quan el parlant, ateses les
possiblitats que la llengua li ofereix, opta per construir com a nom substantiu una
qualitat o un procés, estafuncionalitzant lavariabilitat quelasevallenguapresenta. No
cal dir, pero, que no estractad’ un procediment merament estétic, sind d’ unatriaamb
consegienciessemanti quesimportants. Desdelaperspectivadelalingtiisticacognitiva
—que no limita el seu component semantic a una semantica veritativa— és clar que la
nominalitzacidimplicaunareificacié conceptua quediferenciael significat d’ explosié
i el delesformesdel verb explotar, o bé el significat de dolcor respecte al de dol¢/-a.
Ladiferénciadecategoriagramatical comporta, dinsel marc delagramaticacognitiva,
unadiferéncia semantica, jaque s hi distingeix entre el contingut conceptual estricte
i la «imatgeria» (imagery) o manera com aguest contingut és configurat o, més
exactament, construit (Langacker 1991: 15). A més, un altreefected’ aguestareificacio
de processos o qualitats és el fet que alld que era expressat per una proposicié esdevé
un objecte abstracte que pot actuar com a participant d’una altra relacié d’ordre
superior. Comveurem, estractad’ unrecurscabdal per al’ organitzacié delatextualitat,
particularment rellevant en determinatstipusdediscurs. Cal assenyalar quel’ efectees
produeix en els diversos graus de nominalitzaci6, tant s aquesta ateny |’ estadi d’una
clausula subordinada substantiva com si esdevé un sintagma nominal propi, tal com
podem observar en les diverses propostes de nominalitzacio que trobem a (2) i a (4):

(1) Eljardi ésverd

(2) a Emplau queel jardi sigui verd
b. Em plau laverdor del jardi

(3) Hacomengat laprimavera

(4) a Em plau que hagi comengat la primavera
b. Em plaul'inici de laprimavera

LA METAFORA GRAMATICAL
Ben mirat, el mecanisme dereificacié o entificaci6 suaracomentat no deixade ser

una modalitat de la projeccié metaforica, tema que ha estat objecte central de la
linglistica cognitiva durant elsdarrersvint anys. Tanmateix haestat el funcionalisme
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marc sociocognitiu concret. En
conseqliencia, el significat de
vaixell no és plenament
definible sense remetre als
atres components del marc de
I”enciclopédia cultural on
Sinsereix i cobravalor o sentit:
mariner, port, etc. i finsi tot
I"accié de navegar. De la
mateixa manera es fa dificil
precisar el significat de
futbolista, defensa o porter
sense una consideracié previa
del joc de referéncia, €l futhol,
que és obviament un proceés, tot
i que, sens dubte, el procés no
sera caracteritzat sense la
presentacié dels seus partici-
pants, d'on s'infereix que €l
concepte de marc semantic
implica d’ una manera conjunta
processos i participants. El
tema, per tant, és més complex
del quesuggereix € fil expositiu
que aci he tracat. Caldria, en
Ultima instancia, remetre'ns a
una diferéncia intergenérica:
aixi, en textos predominantment
expositius dins géneres que
primen latransmissié ordenada
de la informacié, com son els
cientifics, el periodisme
informatiu, etc., és habitual
comencar per la definicio o
presentacio de les entitats i
continuar amb els processos.

(4) Per a una discussio
matisadai criticasobre elsnoms
genéricsi els abstractes, vegeu
Kleiber (1994, cap. 3).
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(5) Malgratlaignorancia
reciproca amb qué han viscut
durant anys la linguistica
cognitiva i el funcionalisme
sistémic, avui ésjapossibletro-
bar interconnexions ben pro-
ductives, com ara les que es
produien, I'estiu de 1999, a
Workshop de funcionalisme
sistemic celebrat a Gant.

(6) Ho expressa lapi-
dariament en un dels seus
darrers treballs: «The nomi-
nalized world looks like awrit-
ten text» (Halliday, 1998: 16)

sistemic €l corrent que hasubratllat €l caracter metaf oric d’ aquestatranscategoritzacid
sota €l retol de metafora gramatical. A diferéncia de la metafora léxica, allo que es
projectaenlametaforagramatical son significatscategorials, pero €l procedimenti els
efectesno son gaire diferents del's que estudialalingisticacognitivaper alametafora
léxica (Salvador, 1998). Aixi doncs, lanominalitzacio presentai tracta com aentitats
allo que d' una manera més immediata podem conceptualitzar com a processos o
qualitats: unamenade regramatitzacié que no deixade ser alhoraunaresemantitzacio.

Al capdavall, tot procediment metaforic implica un esforg de concrecio, un recurs
cognitiu per capir en termes més familiars allo que ens resultaabstracte o abstris. Les
entitats materialsconcretes son allo méstangiblei familiar enlanostraexperienciadel
mon; en conseqiiencia, la nominalitzacié pot ser considerada com la projeccié de les
propi etatsprototipiquesdel domini del sobjectessobreal tresdominismésevanescents,
amb totselsbeneficiscognitiusquel’ operacid comporta: principalment |’ increment en
la capacitat de definir, classificar i mangjar textualment processos i qualitats.® La
practicadiscursivadelanominalitzacio —el que anomenem estil nominalitzat—menaa
la creacié d'un univers semictic de coses, és a dir, d’ entitats estables, delimitades i
determinades, un univers, a capdavall, que remet a text escrit per contrast amb la
indeterminacio, la fluidesa i la transitorietat propies de la gramatica de I’ oralitat
col-loquial.

Des dels anys vuitanta, Halliday ha treballat amb insisténcia sobre el tema de la
metafora gramatical, amb especial emfasi en la gramatica nominalitzadorai la seva
relacio intimaamb I’ escripturai amb | es caracteristi ques semiotiques que comportala
literacy. Aquesta seria una idea recurrent de la seva recerca a llarg dels anys: la
correlaci6 estreta que existeix entre text escrit i mon de nominalitzacions.® L’ ensinis-
trament i € refinament en la capacitat de la lectoescriptura té, en e marc del
funcionalisme sistemic, una innegable transcendencia ideologica que, en termes
metafuncionals, remet a la funcio interpersonal de formalitat i distanciament que
realitzendiscursosescritsd’ altarepresentativitat social comarael delacienciai, entant
que caricaturad’ agquest, €l delaburocracia. L’ estil nominalitzat seravist aixi com un
ingredient principal del discurscientifici unaeinadel progrésdel coneixement, pero,
per I’ altre canto, oferira també la faceta d’ un mecanisme d’ opacitat que afavoreix la
tecnocratitzacio si no és degudament contrarestat per una educacio6 linguisticaeficag i
per una sana tendénciaala claredat expressiva com la que propugnaahores d’ ara el
moviment antiburocratic afavor del Plain English (Salvador & Piquer 1999).

Parlar de metafora en aquests casos no suposa cap sentit literal, perd suggereix
I" alternativasemanti carepresentadaper unesaltresmaneresdedir menysmetaf oriques
oméscongruents, queresponen d’ unaformamésdirectaal’ experienciaquotidianadel
sentit comd. Per a Halliday i €ls seus col-laboradors, la metaforitzacié gramatical
reconstrueix |’ experiénciahumanasobre labase d’ una construcci6 préviapropiadela

73



VICENT SALVADOR

gramaticadel discursordinari. No enstrobem, per tant, anb meresvariantsalternatives
d' expressio d'un significat, sin6 amb una nova construccié del sentit que opera
parasitariament sobre altres construccions historicament precedents.” D’ on se segueix
gue les nominalitzacions metaf oriques tendeixen aser posteriorsi més el aborades que
les seves covariants més congruents.

Aquest direccionament historic de la metafora gramatical funcionaen tresnivells
diferentsi complementaris de semogenesi: lafilogénesi, queoriental’ evolucié del sis-
temalingdistic i dels discursos que el configuren historicament i culturalment; I’ on-
togénesi o adquisicio individual delallengua; i, finalment, lalogogenesi o desenrot-
[lament d’ un text com aesdeveniment comunicatiu. Elstres aspectes son complemen-
taris, jaque cadaun constitueix el marc del nivell seglient, mentre que, en ordreinvers,
cada un alimenta o realitza materialment el nivell anterior. Diriem que només la
practica de desenvolupaments textuals (logogenesi) produeix unes competencies
discursivesindividuals (ontogenesi), apartir delesquals télloclafilogenesi historica
d'unallengua. Inversament, ésen €l si d’ aquestafilogenesi on se situen el's processos
d'adquisicié linguistica individual que emmarquen la produccio de textos concrets.

Halliday hainsistit particularment en els aspectes filogenétics, mentre que altres
investigadors de lamateixa escolacom araJ. R. Martin han desenvolupat els de caire
ontogenétic o educacional (Halliday & Martin 1993). Aixi, el cap del funcionalisme
sistemic hatreballat enlahistoriadel’ anglesi del’ elaboracio d’ un discurscientific en
aquesta llengua des del Treatise on the Astrolabe de Chaucer fins alafisica contem-
porania passant per |’ obrade Darwin. Com han remarcat altres estudiosos de |’ escrip-
tura cientific a (Locke 1997), lafixaci6 en lallengua de nominalitzacions com arala
gueexpressad concepte de moviment éscabdal per comprendrelacapacitat epistemo-
logica de la fisica galileana respecte a I’ aristolélica, que no pensava en termes de
moviment sind només de cossos que es mouen. Esinnegable, en tot cas, que e discurs
delaciencia—un discurs eminentment escrit, sobretot si es contemplaamb perspectiva
hi storica— troba en les nominalitzacions abstractivesi altrestipus de metafora grama-
tical una eina de primer ordre per al’elaboracid i latransmissio del coneixement. En
lahistoriadelallenguacatalana, lacontribuci6 deLlull ésdecisiva, enun primer estadi
de desenvolupament d’' una prosa expositiva on s encunyaven en catala determinades
categories per denominar conceptes generals i abstractes. En una curta mostra del
prolegal Llibredevirtutsede pecats—’ apartat 6, queestitula«Dels X predicaments»—
trobarem nombroses il-lustracions d’ aquest fenomen:

(5) Los .X. preycaments per los quals van totes [coses] son aquests. substancia,
qualitat, relacié, accid, passio, habit, situs, tempuseloc. Per aguests.X. predicaments pot
sermonador dar conexencaal poble, quals son les obres qui son de linyatje de substancia
equantaeslaquantitat dejusticia, de avariciae axi metex de qualitat elesaltres. E per ¢o
sermonador deu colir semblances dels .X. predicaments en son sermonar per ¢o que plus
declaradament do al pobleconexencadevirtutsedepecats. (RamonLlull, Llibredevirtuts
edepecats|: 8)
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(7) «Inthegrammar con-
struction of reality the mapping
of process into verb and of en-
tity into noun precedesthe map-
ping of process into noun»
(Halliday 1997: 4)
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(8) «The relationship
between a label and the
clause(s) it replaces is not a
random process of naming, but
an encoding of shared, or
sharable, perceptions of the
world.» (Francis 1994: 100)

Si lallenguahad’ elaborar historicament aquestes solucions que permeten expres-
sar el coneilxement cientific, aixi mateix el procéseducatiumenal’ individual’ aprenen-
tatge passiu i actiu d’ aquests recursos de la semogenesi metaforica del discurs escrit
formal, on la familiaritzacié amb les nominalitzacions s'incrementa a llarg de les
etapes de la formacio lingistica. D’ altra banda, pel que fa alalogogenesi, també la
nominalitzacié tendeix a operar a posteriori, amb una funcié anaforica que remet a
I’expressio prévia, no metaforica, d'una idea en un punt anterior de la progressio
textual. Vegeu un exemple en un altre passatge del mateix proleg lullia citat suara:

(6) Tuvasper laviaper entenci6 de alcun be o dealcun mal, si trobesen laviatresor,
lo qual no ymaginaves, ne entenies, amaves, ne membraves ans que:l trobasses, aquell
trobar es a tu bona fortuna, e si atrobes .i. led qui-t aucia, 1o qual no ymaginaves, ne
entenies, desamaves, ne membraves ans que:l trobasses, aquell atrobament es atu mala
fortuna; e enaixi de les altres coses que't poden esdevenir senblant d’ aquestes. (Ramon
Llull, Llibre de virtuts e de pecats |: 9)

Com podem observar a passatge, on s han fet aparéixer en cursiva les dues
nominalitzacions amb funcié anaforica (I’ unaque consisteix en un infinitiu substanti-
vat i I’altraque ésun derivat postverbal), el recurs contribueix ala progressi6 textual,
tot introduint en cada cas com atema, mitjancant un sintagmanominal, alo quehavia
estat presentat verbalment en unaunitat rematicaanterior. El desplegament informatiu
del text esveu aixi mésclarament organitzat per mitjad’ aquest procediment decohesi6,
queéshabitual en moltstextosde caracter expositiu 0 argumentatiu, tant enl’ ambit del
discurs cientific com en el filosofic o el periodistic.

Casado Ve arde (1979) vaestudiar, desd’ un marc teoric diferent, aquestamateixa
funcid en el discurs periodistic en espanyol, on les nominalitzacions corresponents
incrementen la claredat expositiva i constitueixen una font de neologia que opera
vivament. Esclar que, al costat delesreferéncies anaforiques en sentit estricte, queson
les més freglents, n'hi ha també de cataforiques o anticipants. Podem parlar de
referenciesforiques, afi d’incloure ambduesdireccionsdel moviment, jaque estracta
al capdavall d'un mecanisme semblant. Si bé es mira, més enlla de la precedéncia o
posterioritat de I’ element nominalitzat, el ben cert és que la referencia nominal que
s aconsegueix per metaforitzacio gramatical és una eina sofisticada d’ organitzacié
textual quefinsi tot pot tematitzar en un titol o epigraf el contingut d’un text.

En relacié amb agquestamateixafuncio, cal afegir encaraque moltesd’ aguestes no-
minalitzacions palesen una dimensié metadiscursiva que els permet etiquetar frag-
ments discursius i caracteritzar-los com a actes d’ enunciacié. Com ha estudiat Gill
Francis(1994), el sretolsdiscursius, tant anticipants com retrospecti us, tenen un carac-
ter metalinguistic, bé com a caracteritzacions il locutives, bé com a designacions de
processos mental s o denominacions de practiquestextuals o detipus detext. D’ dtraban-
da, lafuncié de contribuir ala senyalitzacio textual no esta exempta de caracter ava-
luatiu o de gesti6 de lesrelacionsinterpersonals amb elslectors.® Certament, etiquetar
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una unitat discursiva com a declaracio, escrit de protesta, reivindicacions o simples
afirmacions no és una practicainnocent, siné que comporta unaintervencié modalit-
zadoraper part del’ enunciador respecteal senunciatsques hi a-ludeixeni queesreporten
d'una manera més o menys indirecta. Un parell d’exemples mostraran, d’'una manera
evident, aquest caracter aval uatiu quepoden assolir lesanaf oresnominal smetadi scursives:

(7) Pasqual Maragall asseguraque «lesganesd’ un canvi politic aCatal unyaestan per
demostrar» i creu que unaciutat com Barcelona, que jahaadquirit unanotable qualitat de
vida, had’ estar en canvi permanent. (...) L’ escepticisme del’ exalcalde hade convidar ala
reflexi6 sobre el paisi laciutat que tenim i sobre el que hem de fer perqué no s assequin
vellsllorers. (El Periédico, 19-1-98)

(8) SenyoraHiggins.—...Esun triomf per al teu art i per alasevamodista. Perd si et
penses que no es posa en evidencia a cada senténcia que deixa anar, és que t'ha deixat
absolutament tocat.

Pickering.— Perd no creieu que s hi pugui fer res? Potser si corregissim aquests
excessos de llenguatge. (George Bernard Shaw, Pigmalié: 81)

Com podem comprovar, en €l cas de (7), el sintagmanomina marcat en cursiva
qualificai interpretaunaactitud mental del personatge esmentat que haestat al -ludida
als enunciats anteriors. A (8) trobem també una nominalitzacié clarament aval uativa
que esrefereix aun comportament verbal de la protagonistainsinuat en I’ enunciat es
posa en evidéncia a cada senténcia que deixa anar.

DISCURS CIENTIFIC | ESTIL NOMINAL

Si bé aquestes estratégies es troben en diversostipus de discurs, particularment en
els textos escrits i molt en especial en els de caracter expositiu, €l seu prototip —i
segurament el seu origen— ha de buscar-se en la prosa cientitica o protocientifica. De
fet, el text cientifictendeix aunalt grau demetaforitzaci6 gramatical queel faaparéixer
com a compacte i estable, dens de significats i dificultds per as no iniciats. Dues
caracteristiques cabdals del discurs de la ciencia com son €l refinament técnic dels
conceptesi lacapacitat d’ un raonament ben encadenat troben enlametaf oragramatical
una eina extraordinariament eficag. D’una banda, hi ha la creacié de nocions ben
definides i organitzades en categories paradigmatiques, que sén concebudes com a
entitats objectuals i representades per sintagmes nominals. D’ altra banda, hi ha les
relacions que s’ establ eixen entre aquests obj ectes semiotics per facilitar un raonament
explicit que progressa amb unalogica sistematica.

Com s’ havist, lanominalitzacié permet lareformulacié d’ un contingut —que s' ex-
pressaria de maneramés congruent com a oracié—en formade sintagmanominal, am-
pliant d’ aquestamanerael potencial referencial del discursi facilitant laseqlienciacio
|ogica de les relacions entre aquesta mena de continguts per produir coneixement.®
Aixi, el discurs cientific «destil-la» —la metafora procedeix de Martin— uns significats
teéc-nics particularment elaborats, que entren en una taxonomia definida i acaben
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(9) EntermesdeHaliday
(1998: 197), «the potential for
referring, and the potential for
expanding —that is, for transfor-
ming theflux of experienceinto
configurations of semiotic cat-
egories, and for building up
such configurations into se-
quences of reasoned argu-
ments.»
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(10) No ca oblidar tam-
poc que les complicades oraci-
ons que es generen per aquest
procediment estan sovint
cohesionades, en el platextua,
per recursos com €l de les no-
minalitzacions de referéncia
forica adés citades: un procedi-
ment que, en explicitar lesrela-
cions de progressié tematica,
posa ordre en el text perd que,
ahora, el fasemblar encaramés
compacte.

(11) No puc endinsar-me
més en agquest tema complex.
Seria interessar comparar pa-
rells de sintagmes més senzills
compostos per un nucli
nominalitzat i un adjectiu, com
ara reunio ministerial / reunié
amistosa; abracada paterna /
abracada paternal; o parellson
un dels membres reclama una
interpretaci6 ironica: permis
episcopal / bac episcopal. Cf,
Escandell (1995) i Picalo (en
premsa) per a algunes d' aques-
tes quiestions.

configurant una terminol ogia especialitzada que constitueix classes paradigmatiques
ben esta-blertes. Pel que fa aladimensid sintagmatica, la metaforitzacié gramatical
comprimeix unagran quantitat d'informacio [éxica en sintagmes nominals que asso-
leixen, en contrapartida, un cert grau d’ opacitat, tant pel que faal’ ancoratge temporal
com al’explicitacio dels participants, factors que no poden eludir-se facilment quan
I’ expressi6 d' aguests continguts és oracional (cf., per exemple el terme economicista
inflaci6 com a designaci6 abstracta i atemporal d’un procés sense especificacio dels
agents quelaprodueixen). Lafreqlienciad aquests «empaguetaments» per nominalit-
zaciO espesseeix 0 densifica € discurs, com podem comprovar en aquest parell
d’ exemples:

(9) L’extensio progressiva de la molestia que produeix el soroll industrial esta
rel acionadadirectament amb totaunaseriedefactorsobjectiustal com|’ augment del nivell
d'industrialitzacio a tot el mon, la progressiva concentracio de I’ activitat industrial en
espais limitats i I’augment de la poténcia de les maquines. (Amando Garcia, La
contaminaci6 acUstica: 101)

(10) Lainversi6 d’ acumulacié de carboni simetric resultant de la substituci6 nucleo-
filicabimolecul ar ésun dels exemples de reaccions estereoscopiques. (Ramon Mestres &
Salvador Gil, Quimica organica general: 212)

A part de I’aparici6 d' una terminologia técnica especialitzada, la dificultat que
presenten elsenunciatsde (9) i (10) esdeutambéalaproliferacio dellargsi compactes
sintagmes nominalsi al fet que els pocs verbs que hi apareixen son merament rela-
cionals. Aquest darrer aspecte de la qliestio —una altrafaceta de lametaforitzaci6 gra-
matical— contribueix aixi mateix ala pesantor del discurs cientific, que tendeix auna
altafreqienciad’ Us de verbs com aquests, que es limiten aestablir entre els grans pa-
guetsnominalsunaseériederelacionsl|ogiques, com sonlesd’ inclusi6, exemplificacio,
correspondencia, contrast, causalitat, equivaléncia, etc. Lluny del que serialaseman-
tica prototipica dels verbs que expressen acci6, aquests verbs —del tipus de consistir,
produir, procedir, resultar, implicar, exemplificar, etc.— corresponen metaf oricament
a la reformulacié abstracta i freda de relacions 10giques que €l discurs col-loquial
vehicula habitualment per mitjade connectors gramaticals com sén les conjuncions.’®

Cal encara parar esment a una altre factor: la peculiaritat de molts d’ aquests
sintagmes nominals pel que faalainclusio d’ adjectius o complements nominals que
representen arguments o participants del procés nominalitzat en el nucli del sintagma.
Aixi, el sintagmaactivitatindustrial de(9) presentacom aadijectiu allo queésfacilment
interpretable com |’ agent del predicat nominalitzat activitat. Si prenem el sintagma
complet, la progressiva concentracio d activitat industrial en espais limitats, amb
successius nivells d encapsulament per nominalitzacio, les relacions semantiques a
I"interior d’ aquest conjunt bigarrat son molt més complicades i es diferencien clara-
ment de les relacions que mantenen els adjectius classificadors normals amb el seus
nuclis corresponents. El mateix es pot dir dels dos Unics sintagmes nominals de (10),
gue I’enunciat es limitaa posar en relacié per mitja d’ un feble nexe verbal .
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Tot el conjunt de caracteristiques que han estat presentades solen aparéixer atall de
«sindromes» en textos cientifics prototipics. El tret de nominalitat hi és absolutament
cabdal, pel cap baix en aquests aspectes:

a) Els termes técnics destil-lats en la terminologia cientifica son sovint noms
abstractes (valéncia, magnetisme, correspondencia biunivoca...) que, acausa del seu
caracter nominal, poden concebre’'s com entitats i configurar amb més facilitat
taxonomies ben definides.

b) és frequent, aixi mateix, I'Us de sintagmes nominals complexos que donen
densitat a I’ estil i permeten designar processos tot prescindint, economicament, de
I"explicitaci6 de certs participantsi de |’ ancoratge temporal .

¢) en moltes ocasions, els enllacos entre aquests sintagmes nominals que designen
processos s estableixen per mitja de verbs que expressen simplement relacions (cau-
sar, equivaler, dependre)

d) lesnominalitzacionstenen unafunciéforicai dequalificacid metadiscursivaque
reforcala cohesié textual i fomenta una progressié tematica molt travada.

Aqueststrets, que comporten un extraordinari avantatge per alafixacio i comuni-
caci6 del coneixement cientific, son caracteristics del discurs cientific i constitueixen
€l prototip que configuraun registre académic de caire mésgeneral . Aixi, elstrobem
freqlientment en textos filosofics, en estudis de ciencies humanesi €l discursjuridici
administratiu. En aquest darrer ambit, ésfacil quelasindrome queel conjunt delstrets
conforma s hipostasii de manera inconvenient i gairebé caricaturesca com a estil
burocratitzat. Engeneral, un delsefectesd’ aguestadensificacié ésunacertaambiguitat
desentiti laperduadellegibilitat entre el pablic poc ensinistrat en aquestesestratégies.
D’aqui ve I'obscurantisme i I’ aparenca de prestigi dels discursos que abusen del
procediment. | d’ aqui I"intent defer méstransparent el discursadministratiui finsi tot
el cientific, en lamesuraque € saber cientific —i les seves aplicacions tecnol ogi ques—
no poden sostreure’ s a un control demacratic de fons.

Més en general, podriem dir que la nominalitzacié comporta una opcio estilistica
guetrobalamanifestacid mésprototipicaen el registreacademic cientific pero quesura
aqui i alla, en unao altramesura, com aparametre d’ estil que contribueix aconfigurar
unatipologiadiscursiva. Latendénciaal’ increment d’ aquest parametre delanomina-
litzaci6 delata una opci6 que Halliday anomena estil atic (per oposicio al doric, més
planer) oestil nominal (per oposiciéal’ estil mésoracional, ques acostamésal’ oralitat
conversacional) i que aci s’ haanomenat estil nominalitzat.™® Significativament, quan
Queneau, en elsseusexercicisd estil, optaper lavariant «filosofica», el text matriu es
pobla de nominalitzacionsi, com a conseqiiencia, S espesseeix considerablement.

Podem concloure facilment que aquest estil nominal o nominalitzat no seriaidoni
per a discursliterari. Ni tan solsen €l casdel’ assaig, que manté un llindar comt amb
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(12) Meriel Bloor (1998:
158) sintetitza aixi aquests
avantages de |’ objectivitzacid
produida per I'estil nomi-
nalitzat: «Of course, asHalliday
realises, there are strong com-
municative advantadges in the
objectification of knowledgein
stereotypical academic scien-
tific discourse. These advan-
tatgesare specificaly functiona
inthe grammatical sensein that
the nominalization of processes
(where the mention of personal
agents is unnecessary) alows
both for their thematization and
for their qualification, the | atter
alowing for the development
of extended fixed phrases (un-
analysed nomina groups) so
important in terminology. To-
gether with verbs expressing
logical relations, nominals can
then belinked by verbs express-
ing the relationship between
processes (as in ‘Evaporation
causes cooling’, an example
every English schoool child
learns).»

(13) Ja s'ha insistit prou,
al llarg d'aquest treball, en €
sentit que hem de donar aaquest
concepte d’estil nominal o
nominalitzat. Halliday (1997: 5)
puntualitza, en aguestamateixa
direccio, que si es parla d'estil
nominal ha de ser per oposicié
a un estil oracional o propo-
sicional (clausal style), atés que
els predicats (entre els quals hi
ha els verbs) i els seus argu-
ments hi apareixen d'una
manera més directa, més facil
de percebre. Per aixd0 sembla
preferible parlar de clausules
completes, més que de verbs
només: «The overal efect is
that of condensing large
amounts of lexical material in-
side nominal groups. In that
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sense we can reasonably talk
about this as ‘nomina style’;
although the contrast is not be-
tween nomina and verbal [as
inthetitle of Rulon Wells'spa-
per inaninfluential volume pu-
blished back in 1960], but be-
tween nominal and clausal
—where the Attic is a nominal,
the Doricisaclausal style»
(14) En aquest exercici
(Queneau 1947: 75-76), trobem
nombroses i complexes nomi-
nalitzacions com aquestes: «les
essentialités des coincidences
temporelle et improbabilistes»,
«l"inexistencialité futile et
outilitaire d'un autobus S» o
«l’irréalité néoberkeleyienne
d’un mécanisme corporel
inalourdi de conscience».

el discursdelesciencies socials. L’ esforg de I’ escriptura fusteriama, en aquest sentit,
insisteix en una tasca de desnominalitzaci6 i desabstraccié que fa del seu assaig
subjectiuundiscursdial ogic fortament tocat de conversacionalisme. Enunaltrelloc he
descrit succintament alguns d’ aguests mecanismes que substitueixen, en Fuster, la
densitat Iexicai I’ estatisme sintactic caracteristics de |’ escriptura per unainteraccio
nerviosa de frases breus enllacades entre si ala manera de la conversa, procediment
que no deixem detrobar ni tan solsen el laconisme sentenciés dels aforismes: «Finsal
punt que aguestes pecestextual s brevissimes palesen sovint unaarticulacié sintactica
accidentada, com araen el segiient exemple: ‘ Sofreixes? Bé: resigna-t’ hi. Ningino ha
nascut impunement. Ho diu Séneca’ No ca demostrar que un discurs tipic de
I escriptura organitzaria tota aquesta seqliencia, de moviment agitat, en una Unica
oracié composta molt més estabilitzadora.» (Salvador 1994: 153).

S6n molts els autors contemporanis que, en diverses llenglies i en lalinia de la
causerie montai gneana, aposten per aquest conversacionalismedelaprosaassagistica.
Ernesto Sédbato, que sens dubte pertany a aguesta nissaga, blasma amb encert la
confusi6 entre aquestes tendencies estilistiques— es de lanominalitzaci6 abstractiva—
i I'elaboracio de la prosaliteraria: «Si €l escritor sigue una estética equivocada, peor
sera cuanto mas retrabaje, pues mas se acercara a esos canones calamitosos. Leo esta
elaborada frase parlamentaria: ‘ Este punto de vista ha aportado un nuevo factor ala
situaci on quel asesferasgubernamental escontempl arén desdeahoracon mésoptimismo,
perolainjerenciadeestenuevo avatar hadescartadolasprobabilidadesy laprecipitacion
de los acontecimientos ha ocasionado incertidumbres.” Disparates como éste no son
obra del azar sino de unaidea tan difundida como equivocada de lo que es el ‘estilo
literario’ ». (Sébato 1953: 124)

Si les coses son aixi pel quefaal assaig, en els altres generes literaris el contrast
ésencarameéscru: entrel’ estil nominalitzat i lapoesialirica, per exemple, lesrelacions
sond’ incompatibilitat manifesta. Quan, en laconegudaanécdotamachadiana, Mairena
demana a seu deixeble que posi en Ilenguatge poetic aquell alambinat «los eventos
consuetudinariosqueacontecen enlarla», el deixeble,amésd’ eliminar algun cultisme
pedant, s'afanya a desconstruir una flagrant nominalitzacié i respon: «lo que pasaen
lacalle». Mairena/Machado replicaamb mesurai amb prudéncia: «no estdmal». Una
mesurai una prudencia que son imprescindibles si constatem que les distancies entre
discurs poetic i discurs col-loquial s escurcen per contrast amb les nominalitzacions
dels registres academics, pero aixo no fa pertinent, de cap manera, I’ establiment de
I” equaci 6 poetic = col loquial. Les coses son molt més complicades, jase sap. Pero no
és aquesta |’ ocasio ni |"hora d’ emprendre aquest altre itinerari de coneixement.

VICENT SALVADOR
Universitat Jaume |
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